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Wimal
nruz’éc

Es war einmal . . .

Also, Mirchentheater ist in Ziirich —
wohl auch anderswo — eine heifle und
riskante Sache, falls man vom tradi-
tionellen Weg abweicht. Die Kinder
wollen die alten Mirli erleben, vom
Schneewittchen bis zum Rotkippchen.

In der Saison 1969/70 machte ein Pro-
duzent immerhin ein Experiment, das
sich zu einem ordentlichen Erfolg aus-
weitete. Er brachte den «Riuber Hot-
zenplotz» auf die Bithne. Das ist kein
Mirchen aus der «Als-der-Ururgrofi-
vater-die-Ururgrofmutter-nahm»-Zeit,
sondern etwas Neueres. Gliicklicher-
weise existiert ein iiberaus verbreitetes
Kinderbuch vom «Hotzenplotz», und
wohl deshalb kam das Stiick bei den
Ziircher Kindern an.

Aber: Der gleiche Produzent brachte
in der laufenden Saison fiir die Kinder
ein Miarchenstiick auf die Biihne, des-
sen Inhalt nicht allgemein bekannt
war. Ein entsprechendes Buch war
nicht im Handel. Betriibliches Resul-
tat: Das Stiick erlitc Schiffbruch und
wurde wegen zu geringen Publikums-
interesses zumindest voriibergehend
vom Spielplan abgesetzt.

Eigentlich wollte ich etwas ganz an-
deres erzihlen. Das Ziircher Opern-
haus servierte in der laufenden Saison
als Weihnachtsmirchen «Jim Knopf
und Lukas, der Lokomotivfiihrer»; es
wird immer noch gespielt und ist eine
sehr konzentrierte und gekiirzte Fas-
sung dessen, was der erfolgreiche Au-

ADELBODEN
Trumpfe die stechen

1 Oeffentliches Hallenbad 25x8 m

2 20 Bahnen und Lifte

3 Kunsteisbahn und Curling-Halle

4 Kurse fiir Langlauf, Wanderpiste

5 Spezialskiwochen «alles inbe-
griffen» vom 13. Marz bis 3. April
(Spezialprospekt)
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tor Michael Ende in einem bekannten
Buch erzihlt und fabuliert.

Die Presse reagierte positiv bis begei-
stert. Ein Rezensent freilich muckte
bose auf. Und schrieb zum Beispiel:
«Jedenfalls kann man, was im Opern-
haus gezeigt wird, nur als konfuse
Story bezeichnen. Wenn nicht bewihrte
Spieler und die fiir die Ausstattung
verantwortlichen Krifte das Schlimm-
ste verhiitet hitten, erreichte das Stiick
nicht einmal das Niveau gingiger Dut-
zendware.»

Der Mann formulierte tiberdies tadelnd:
«Auch liflt sich nicht jeder Wider-
spruch mit den wunderbaren Méglich-
keiten der Zauberwelt aufldsen.»

Was soll das nun heiflen? Ja, also, liebe
Leser, in diesem abenteuerlichen Zau-
ber- und Mirchenstiick dampft zum
Beispiel eine schone kleine Lokomotive
(Lokifiithrer: Ruedi Walter) durch das
kleine Konigreich Lummerland, raucht
und blinkt, pfeift und kann sogar Tra-
nen vergieflen. Das ist, sagt der Kriti-
ker, soweit in Ordnung. Blof}: «Man
versteht nicht, wozu sie iiberhaupt in
Lummerland herumfihrt. Wagen zieht
sie keine, und der offenbar einzige Be-
wohner des Konigreiches,: der Zeit
finde zu Bahnfahrten, unternimmt sei-
ne Spazierginge regelmiflig zu Fufl.»

Ei der Pfui, ei der Pfui, so ungeheuer
unlogisches Zeug in einem Stiick fiir
Kinder, die viel kritischer sind als die
Erwachsenen! Unserm Manne stofit
noch anderes auf. Da ist zum Beispiel
der junge Jim, der bei der Pflegemutter
in Lummerland lebt; er reiffit zusam-
men mit Lukas, dem Lokomotivfiihrer,
bei Nacht und (oder: ohne) Nebel aus
Griinden aus, die hier nicht wichtig
sind. Der Rezensent bemingelt: «Der
Lokifiihrer nimmt also den jungen Jim
mit auf die Reise, ohne dafl die be-
sorgte Pflegemutter etwas davon er-
fithre: bei Nacht und Nebel stehlen
sich beide einfach davon.»

Nun ja, wenn man schon ausreifit,
pflegt man in der Regel niemanden zu
informieren. Schon deshalb nicht, weil
sonst der ganze «Tiirgg» moglicher-
weise «umsteht». Aber da ist noch
etwas, das unserm Fachmann ums Ver-
roden nicht einleuchtet: die Sache mit
der Erdbeerglace. Die Pflegemutter des
Jim betreibt nimlich in Lummerland
ein Kiosk-Lideli; beriihmt ist ihr sel-
bergemachtes Erdbeereis. Nachdem Jim
aber ausgerissen ist, grimt sie sich, ist
beim Glace-Herstellen nicht mehr so
bei der Sache wie frither. Und das
Erdbeereis ist, so klagt sie, nicht mehr
so lecker wie einst. Spiter kommt Jim
zuriick, der Lokifithrer auch, und so-
gar der Kaiser von China, dem die
beiden auf ihrer Abenteuerreise einen
Riesengefallen erwiesen haben, kreuzt
auf. Und da offeriert Jims Pflegemut-
ter dem Kaiser von ihrer hausgemach-
ten Glace!

Das hitte sie nicht tun sollen. Des Kri-
tikers wegen, der dazu meint: «Und
was denkt der geneigte Zuschauer iiber
die heimwehkranke Frau? Eben klagte
sie noch, daf} ihr die Erdbeerglace nicht
mehr gelinge; Minuten spiter bietet sie
dem Kaiser von China davon an, als
ob es sich um eine Delikatesse handle.»

Also, hat der Mann nicht recht? Ist es
nicht ganz ungeheuerlich, ein Aben-
teuer- und Mirchenstiick mit soviel
Unlogischem, Widerspriichlichem auf
die Biihne des Ziircher Opernhauses zu
bringen?

Unlogisch? Der Schauspieler und Ka-
barettist Ruedi Walter hat die seltsame
Rezensentenmeckerei mit knappen Sit-
zen sehr schon abgetan. Er sagte nim-
lich, ein weltberiihmtes und ungeheuer
erfolgreiches Mirchen anpeilend: «Also,

zum Beispiel: Ein Wolf friflt zuerst
eine alte Frau und danach auch noch
ihre Enkelin, die ihr Lebensmittel brin-
gen wollte. Dann schlitzt man dem
Wolf den Bauch auf, und so unver-
sehrt wie munter steigen Enkelin und
Grofimutter heraus. Das isch dinn Lo-
gik!»

Fiir alle Fille: Einen schénen Gruf§
vom Rotkdppchen!

Kleine Korrektur

Vor vier Wochen hief das Thema mei-
nes «Limmatspritzers» im Nebelspalter:
«Café Odeon.» Dazu gehorte eine Ein-
tragung des seinerzeit beliebten Dich-
ters Heinrich Federer ins Odeon-Gi-
stebuch. Ich teilte sie so mit: «Mir
ldutet das Wortlein Odeon am Abend
wie ein besonderer Ton, wie etwa,
nach einem miid-verschwitzten An-
dante — die Spafle des Rondo blitz-
ten.»

Auf der gleichen Seite war die Origi-
naleintragung im Gistebuch als Illu-
stration reproduziert, von Federer in
jener alten deutschen Schrift geschrie-
ben, die ich in der Schule nicht mehr
lesen und schreiben gelernt habe. Ein
Leser teilte mir freundlich mit: «Du
gedenkst offenbar nicht mehr der selig-
goldenen Zeiten, wo die Grofimutter
Dir mit ihrer spitzen Feder ein volles
gehiuseltes Briefboglein geschrieben in
der altgewohnten, leider nun vergesse-
nen deutschen Schrift.» Und dieser Le-
ser 1iflt mich wissen, dafl Federers Vers
also heiflt: «Mir leuchtet das Wortlein
Odeon an seltenen Abenden im Ton
wie etwa nach einem miid verschwitz-
ten Andante die Spifle des Rondo
blitzten.»

Ich leite diese Berichtigung gern weiter
und mache gleichzeitig das, was man
gern und hidufig macht: Ich teile er-
leichtert mit, daf} nicht ich der unge-
naue Siinder bin. Als das «Café
Odeon» vor etlichen Wochen der
Presse in teilweise neuem Gewand vor-
gestellt wurde, driickte man den Jour-
nalisten eine vervielfiltigte Geschichte
des «Odeon» in die Hand. Und weil
ich das Federer-Original nicht lesen
konnte, schrieb ich den Vers so ab, wie
er in der Presse-Dokumentation stand
und heuté noch steht. Der Name des
Verfassers ist mir nicht bekannt.

Uebrigens, aber das ganz unter uns:
Der Federer-Vierzeiler ist auch dann
kein literarisches Kleinod, wenn man
ihn richtig schreibt. Anderseits weify
man ja, wie schwer es mitunter ist, so-
zusagen aus dem Hut ginzlich unvor-

Die Walfische

Walfische, trotz ihren Riesenaus-
maflen sehr sportlich, schwimmen
Riesenstrecken. Und frieren auch im
kiltesten Wasser kein bifichen, we-
gen ihrer immensen Fettschicht. Da
derMensch aber solche Fettschichten
als immer weniger elegant betrach-
tet, sucht er zur Konservierung sei-
ner Wirme andere Losungen. Und
eine der schonsten ist, die Boden
seiner Wohnrdume mit Teppichen
zu belegen. Und die schonsten Tep-
piche sind — Sie haben es erraten!
— die Orientteppiche von Vidal an
der Bahnhofstrafie 31 in Ziirich.

bereitet etwas wirklich Originelles in
ein Gistebuch zu kritzeln, das einem
vom Patron ungefihr in die Hand ge-
driickt wird. Es war, wenn ich nicht
irre, Fridolin Tschudi, der einst schrieb:
«Auf diesem Hause liegt ein Fluch -
das Giastebuch.» Von ihm stammt auch
der Zweizeiler «Dein Gast kommt lie-
ber zu Besuch, wenn er nichts weif§
vom Gistebuch».

Ein anderer Poet soll in ein Gastebuch
geschrieben haben: «Dieses Album
bringt ein Kalb um.» Dann ist da noch
von Tucholsky ... nein, den lasse ich vor-
sichtshalber weg. Uebrigens werden in
Ziirich zahlreiche Gistebiicher gefiihrt.
Aber nur eine von vielen gelesenen
Eintragungen ist mir im Gedichtnis ge-
blieben. Im Gistebuch eines Ziircher
Restaurants, das unter anderem Nu-
deln «Colonial» als Spezialitit fiihree,
stand vor Jahrzehnten: «Ich will keine
Reime hudeln — ein Hoch den kolo-
nialen Nudeln!» Der Name dés Ver-
fassers: Bert Brecht.

Gemildert

Auch unter den Ziirchern, diesen lie-
benswiirdigen Menschen, gibt es Leute,
die scheufllich und bei jeder Gelegen-
heit fluchen. Genauso grofiziigig ge-
hen sie beim Schlstterlig-Austeilen vor.
Nicht nur die Automobilisten. Nicht
nur die Viter. Nicht nur die Séhn-
chen.

Da wird ausgiebig tituliert: Rindvieh,
Tschumpel, Hornochs, cheibe L&li und
so weiter. Das klingt noch verhiltnis-
mifig nett. Es gibt Schlimmeres. Prich-
tig verbreitet ist etwa, was mit «Schafs»
anfingt. Oder was mit «A» beginnt
und mit «och» aufhort.

Die Umgangssprache tragt in der Re-
gel nicht zur Verfeinerung der Aus-
drucksweise bei. Aber neuerdings zeich-
net sich eine Ausnahme ab. Zahlreiche
sprachlich rauhe Gesellen, die vor ein
paar Monaten noch mit «Du verd...»
oder «Du tumme S....» um sich war-
fen, fithren neuerdings als vernichtend-
sten Schlbtterlig ein unwahrscheinlich
zahmes Wort im Repertoire. Sie sagen
schlicht und einfach: «Du Halb-
schueh!> Und das ist gegenwirtig in
Ziirich die grofite Beleidigung.

Ich freue mich. ..

Ziirich. Januar 1971. Meldungen, Kon-
ferenzen, Aussprachen,Verhandlungen,
Aktionen, Demonstrationen wegen des
Lindenhofbunkers, des «Autonomen
Jugendzentrums», jagten sich.
Kabarettist Cés Keiser aber stellte in
der zweiten Januarhilfte im Presse-
foyer, in Anwesenheit des Ziircher
Stadtprisidenten, einen leidlich jungen
Mann namens Kaspar Fischer als drit-
tes «neueres Gesicht» (neben Franz
Hohler und Emil Steinberger) in der
jingsten Geschichte der helvetischen
Kleinkunst vor.

Und Cés Keiser sagte einleitend: «Ich
freue mich, dafl es iiberhaupt noc
eine Pressekonferenz gibt, die sic
nicht mit dem Lindenhofbunker be-
faflt, sondern mit richtigem Theater.»
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